
Поскольку двое мужчин продолжали спорить все дальше и дальше, Наруто толкнул локтем
свою невесту в плечо, заставив ее повернуться к нему.

"Вот почему пары сбегают, верно?" спросил Наруто.

"Я... представляю". - пробормотала она, качая головой.

"...Эй! Хиаши-сан! Масакадо-дзи-сан!" Крикнул Наруто, обращая свое внимание на обоих
мужчин: "Мы хотели поговорить, чтобы обсудить дерьмо, и пока только вы двое
разговариваете.

"Как я уже сказал, свадьба состоится в комплексе Хьюга в святилище. Я не потерплю никаких
возражений!"

"Ты слышишь; тебе просто насрать, ублюдок!"

Наруто моргнул, пока двое мужчин продолжали спорить, прежде чем повернуться к Хинате и
вздохнуть.

"Уже слишком поздно убегать, верно?" Он спросил.

"...Возможно". Хината кивнула головой.

"...Я сделаю все возможное, чтобы успокоить старика, если ты сможешь заставить своего отца
сделать то же самое". Предложил Наруто.

Хината кивнула головой, прежде чем они подошли к своим родственникам, которые все еще
игнорировали их в пользу их жаркой дискуссии.

Схватила отца за плечи, удерживая его неподвижно на мгновение, в то время как Наруто
решил ударить Масакадо в лицо.

"Хината?" Хиаши моргнул, поворачиваясь к дочери.

"Эйк!" Масакадо зашипел от боли, когда под глазом начал образовываться синяк. Он быстро
повернулся, чтобы пристально посмотреть на Наруто: "Какого черта это было?"

"А, так ты заметил, что мы здесь. Хорошо. Хорошо." Наруто на мгновение драматично кивнул
головой: "А теперь давайте вернемся к обсуждению кое

-чего и не забудьте принять во внимание наше мнение!"

"Наруто и я здесь, чтобы внести свой вклад, поэтому мы бы настоятельно предпочли, чтобы нас
не обсуждали и чтобы наши мысли были приняты во внимание". Хината добавила, а

развивается на ее лице. Слишком яркий. Ее руки сжались на плечах Хиаши, заставив его глаза
расшириться от такого давления: "Итак, не могли бы вы, пожалуйста, хиа

Масакадо что-то проворчал себе под нос, но кивнул головой в знак согласия, прежде чем его
правая рука потянулась к лицу, чтобы залечить рану. Хиаши, напротив, все еще сохранял

следы намерения убить свою дочь, прежде чем он тоже кивнул головой.
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После короткой остановки в офисе Хокаге, чтобы обсудить потенциальную будущую миссию,
Шикамару вернулся к себе домой, слегка зевая, когда вошел внутрь.

Он решил прилечь и немного расслабиться, но по прибытии его глаза расширились от шока.

Его мать уже была на его месте, лежала на земле и смотрела на облака.

Шикамару подошел к ней. Она мельком взглянула на него, на ее лице появилась легкая
улыбка, когда она безмолвно похлопала по земле рядом с собой. Шикам

сел рядом с ней и впервые в жизни начал наблюдать за облаками вместе со своей матерью.

Эти двое ничего не говорили в течение нескольких минут, прежде чем взгляд Шикамару
переместился на его мать.

"Расслабляет, не так ли?" Он спросил. Есино кивнула головой в ответ, что заставило его
ухмыльнуться: "Сожалеешь, что дал мне дерьма за то, что я "был ленивой задницей" в детстве?

Есино покачала головой: "Ты был ленивой задницей".

"Ну, а каково это - самому быть "ленивой задницей"?" - спросил Шикамару.

Есино фыркнула в ответ, ее улыбка слегка расширилась: "Это мило. Это... успокаивает. Она
поднесла руки к затылку: "Я чувствую, что действительно

могу вспомнить последние несколько дней".

"Хм." Шикамару кивнул головой, снова поворачиваясь к облакам: "Это помогает блокировать
все остальное".

Два Нара снова замолчали на мгновение, сосредоточившись вместо этого на облаках. Солнце
выглянуло из-за облаков, сделав двор немного светлее. Y

на мгновение сложите руки вместе.

"Ты встречался с Наруто и Хинатой ранее, верно? Как они себя вели?" Она спросила.

"хорошо." Шикамару сказал: "Они на самом деле начинают планировать свою свадьбу".

"Так скоро?" Глаза Есино на мгновение расширились, прежде чем она покачала головой: "Я...
думаю, в этом есть смысл. Они вместе уже три года, и они

самое время для этого".

"Я буду держать вас в курсе событий, как только услышу". Шикамару заявил со смешком: "Я
знаю, что они хотят, чтобы ты был там".

Его мать кивнула головой: "Я бы с удовольствием поехала".

Эти двое снова погрузились в молчание. Еще несколько секунд понаблюдав за облаком, Есино
повернула голову к сыну. Она на мгновение поджала губы:



"Ты… Ты ведь тоже этого хочешь, не так ли?" Она спросила. Шикамару повернулся к ней с
приподнятой бровью, что вызвало у нее вздох: "Чтобы выйти замуж. Вы

были вместе почти столько же времени."

"Ах." щеки Шикамару покраснели на секунду, прежде чем румянец быстро исчез. Он кивнул
головой: "Таков план".

"Я... я знаю это. И после этого вам, вероятно, придется отправиться в Ива", - отметил Есино.

Шикамару нахмурился в ответ: "Мы все еще..."

"Могу я спросить тебя кое о чем?" Есино продолжил. Шикамару на мгновение замолчал, когда
его мать глубоко вздохнула: "Может… Я делаю одну эгоистичную просьбу

, мать?"

"...Что случилось?" - спросил он, и его взгляд смягчился.

"...Клану Нара нужен сильный лидер". Матриарх Нара заметила, сложив руки вместе: "Я... я не
тот человек, который нужен клану. Это деревенская

женщина, которая была домохозяйкой с тех пор, как я вышла замуж. Я тот, кто никогда не
двигался дальше чунина. Я... я не такой, как ни ты, ни Шикаку."

"Мама..." Шикамару в ответ прикусил губу.

"Я... Я действительно встречался с Хокаге-сама прошлой ночью". Есино заявил: "Я вернулся на
действительную службу. Мне нужно стать сильнее". Затем ее глаза сузились на Шикамару:
"Я…

в Конохе еще немного? Пока я не стану достаточно сильным, чтобы стоять на равных с другими
Главами Кланов?"

"Мам, ты уже достаточно сильная". Сказал Шикамару с улыбкой.

"Я серьезно, Шикамару." Глаза Есино сузились: "Пожалуйста. Я доверяю тебе. Я знаю, что
могу тренироваться с тобой и что ты подтолкнешь меня стать сильнее. Я... мне нужно быть

тем, кого твой отец оставил позади. И я хочу, чтобы ты была там, чтобы посмотреть, смогу ли я
это сделать."

Шикамару на мгновение замолчал, уставившись на свою мать. Прошло еще несколько секунд,
прежде чем он кивнул головой.

"Я обещаю". Шикамару отметил: "Я... Куротсучи и мне все еще нужно решить, какие планы у
нас есть вместе, но я обещаю, что не покину эту деревню, пока ты

не скажешь "Спасибо..." Есино снова прикусила губу, когда ее глаза начали слезиться: "Я...
посмотри на меня; я сдерживаю твои собственные планы ради себя самой". Вымученные

губы чу: "Мне жаль, что твоя мать слабая, эгоистичная сука, Шикамару".

"Нет, это не так. И ты это знаешь. - заговорил Шикамару, отрываясь от земли. Затем он



подошел к своей матери, поднял ее и быстро

"Ты один из самых сильных людей, которых я знаю. Ты доставляешь много хлопот, но нет Нара
более мотивированного, чем ты."

Есино молчала, отвечая на объятия Шикамару. Когда они разомкнули объятия, Есино потерла
глаза, и с ее губ сорвался еще один смешок.

"Ты думаешь, у меня есть мотивация, да?" Есино спросила: "Ты... ты знал, что самая страшная
вещь в мире, даже страшнее, чем сам страх, - это мотивированная Нара?"

Шикамару фыркнул в ответ: "Ты только что это выдумал?"

"Я где-то это слышал". Есино покачала головой, прежде чем протянуть руку, слегка согнув ее:
"Но это правда. Я имею в виду, раньше ты немного боялся меня, когда ты

Шикамару слегка вспотел: "Ты же знаешь, что дети не должны бояться своих родителей,
верно?"

Есино рассмеялась в ответ, что побудило ее сына посмеяться вместе с ней. Он заметил, что ее
смех звучал намного естественнее и напомнил ему о ее обычном

трауре. Улыбка появилась на его лице, когда он покачал головой.

- Я сдержу свое обещание, но не думаю, что это доставит мне слишком много неудобств. В
конце концов, я думаю, что ты один из сильнейших шиноби в своих эмоциях

Шикамару сказал себе, продолжая смотреть на свою мать: "Ты ударишь джонина в мгновение
ока".

"Ты смелый, парень. По крайней мере, я так скажу." Джирайя покачал головой.

Наруто смущенно потер голову, наблюдая, как Джирайя вздыхает и запечатывает свиток,
который он ему дал. Хокаге встал из-за своего стола и

Сторону Наруто, что побудило Наруто сделать шаг назад.

"Я... я имею в виду, я думаю, что это выполнимо..."

Его слова были прерваны, когда Джирайя толкнул его, отталкивая Наруто назад и возвращая
ему свиток. Он поморщился в ответ, прежде чем встретиться с ней взглядом

, и теперь выглядел крайне раздраженным.

"Наруто, можешь поспорить на свою задницу, что я счастлив, что вы с Хинатой поженитесь и
все такое, и я более чем готов помочь сделать этот день особенным, но д

свадебный список, который ты мне только что вручил?" Джирайя чуть не выплюнул: "Во-
первых, ты знаешь, какой занозой в заднице будет держать всех этих шиноби в

Наруто, покачал головой в ответ: "Ты говоришь это так, как будто мы хотим, чтобы вся деревня
присутствовала".
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